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REsuMEN

El estudio de los instrumentos lingiiis-
ticos desde una perspectiva glotopolitica
constituye una tendencia analitica relevan-
te en la investigacidn actual. Se parte ahora
de la repercusion social que tienen el dis-
curso publico sobre la lengua y los textos
lingtiisticos de referencia, en especial los
que recogen los posicionamientos de insti-
tuciones que rigen la norma culta. En este
contexto, las publicaciones ortogréficas,
gramaticales y lexicogréficas mantienen su
poder como pilares normativos. Los diccio-
narios se construyen, asi, como fetiches de
la normatividad en el imaginario popular,
y se convierten de este modo en materiales
incuestionables que la sociedad en general
acepta y sobre los que justifica sus propias
précticas lingiiisticas. Representan de este
modo un esencialismo que se superpone al
uso espontdneo de las lenguas, con lo que
quienes hablan una lengua ven condicio-
nado el referido uso, que se limita a la hora
de acometer intervenciones innovadoras
como el lenguaje inclusivo o en el mo-
mento de emplear las variedades propias
en situaciones formales. En este articulo
se realiza una reflexién sobre la influencia
de los diccionarios en la sociedad y sobre
el modo en que favorece la construccién
del privilegio androcéntrico y neocolonial

ABSTRACT

The study of linguistic instruments from
a glotopolitical perspective constitutes a re-
levant analytical trend in current research.
We focus on the social repercussion that
public discourse on the language and lin-
guistic reference texts have, especially those
that collect the positions of institutions that
govern the educated norm. In this context,
the orthographic, grammatical and lexico-
graphic publications maintain their power
as normative pillars. Dictionaries are thus
constructed as fetishes of normativity in
the popular imagination, and thus become
unquestionable materials that society in
general accepts and on which it justifies its
own linguistic practices. In this way, they re-
present an essentialism that is superimposed
on the spontaneous use of languages, with
which those who speak a language see the
aforementioned use conditioned, which is
limited when undertaking innovative inter-
ventions such as inclusive language or when
using languages. own varieties in formal si-
tuations. This article reflects on the poten-
tial of dictionaries in society and on the way
in which it favors the construction of andro-
centric and neocolonial privilege in the field
of the Spanish language. To understand the
glotopolitical relevance of the RAE and its



en el dmbito de la lengua espafiola. Para
comprender la relevancia glotopolitica de
la RAE y su obra lexicogréfica por antono-
masia, se analizan con perspectiva critica
siete textos periodisticos publicados en el
diario El Pais entre julio de 2018 y agosto
de 2021. La conclusién principal es que
la RAE se presenta como una institucion
global, referencial y de prestigio dedicada
a proteger el patrimonio lingiiistico del
espanol. Ademds, la norma culta se sigue
identificando con la institucién, por lo que
continda siendo clave como freno en los
procesos de cambio.

lexicographical work par excellence, seven
journalistic texts published in the news-
paper (digital access) El Pais between July
2018 and August 2021 are analyzed from a
critical perspective. The main conclusion is
that the RAF presents itself as an institution
global, referential and prestigious, dedicated
to protecting the linguistic heritage of Spa-
nish. In addition, the norm continues to be
identified with the institution, which is why
it continues to be key as a brake in the pro-
cesses of change.
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1. INTRODUCCION
1.1. SOBRE LA NORMATIVIDAD

Como defienden del Valle, Lauria, Orofio y Rojas (2021: 18) no debemos
confundir normatividad con prescriptivismo. El primer concepto es mds amplio
y complejo, porque no solo participan en su construccién las indicaciones
normativas explicitas, sino que lo conforman tradiciones, regularidades, patrones
y normas de indole politica y social mds alld de las prescripciones lingiiisticas de
instituciones como la RAE. Cuando estos patrones tienen ademids el refrendo
prescriptivo institucional, lo que se consigue es que las personas que hablan una
lengua interioricen y naturalicen los mecanismos de la normatividad juntamente
con los del prescriptivismo, hasta el punto de fiscalizar toda prictica discursiva
no canénica. La educacién, por tanto, desempefia un papel fundamental en los
procesos de racionalizacién de la normatividad lingiiistica. Priorizar la esencia
normativa sobre el uso real, eso es lo que en general se fomenta desde el sistema
educativo en las personas que hablan una lengua regida por una institucién
oficial. Es decir, en el caso de la lengua espafola, a pesar de que existe voluntad
por introducir innovaciones y cambios, en los niveles de primaria y secundaria en
el dmbito hispanohablante se mantiene fidelidad a la norma lingiiistica fijada por
la Real Academia Espafiola. La tensién entre descripcién y norma se ha revisado
en distintos estudios, pero destaca el trabajo de Méndez Garcia de Paredes (2014)
en cuanto que se centra en la Nueva Gramdtica de la RAE y desmonta la idea de
esta como institucion descriptiva.

Sabemos que en las comunidades de habla en las que el uso de la lengua
se conduce a través de instituciones normativas, ajustarse al estdndar culto se
considera un valor que posiciona en lugares sociales de privilegio en cuanto a
la consideraciéon cultural e incluso socioecondémica. La normatividad implica
estratificacién, una disposicién social en capas en las que el privilegio de la norma
corresponde generalmente a los niveles superiores (Rodriguez Barcia, 2021: 98) y
por ello los discursos sobre la norma en medios de comunicacién y los productos
prescriptivos como el diccionario de la RAE y la ASALE constituye un tema
tan relevante desde la glotopolitica. En el caso de la lengua espanola, la tensién
entre unidad/expansién y diversidad (Lauria, 2021: 148) afecta a la construccién
social de la variedad culta, pues esta no se configura socialmente a partir de las
précticas reales, sino que se impone de forma institucional especialmente desde la
educacién, y en menor medida desde los medios. La RAE se conforma asi como
un dispositivo que regula y controla las practicas discursivas en la linea de los
mecanismos de control de la discursividad a los que ya se han referido Cameron
(1995) y Arnoux (2020). En la base tedrica general de nuestra propuesta se
encuentran las ideas de Foucault sobre las restricciones del discurso (1971) y de
Bordieu (1991) sobre la imposicién del orden simbélico por parte de las clases
dominantes.
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La norma es un concepto complejo, pero si se busca una transformacién educativa
en los referidos niveles de primaria y secundaria hemos de hacer un esfuerzo por
simplificarlo. En el dmbito académico tenemos un compromiso con la sociedad, y
si esta reclama innovaciones hemos de reflexionar no solo sobre su pertinencia, sino
también sobre la forma de crear conciencia en cuanto a su implementacién real. A
menudo se nos interroga a las personas que investigamos en lingiiistica cudl es la
verdadera importancia de la RAE en la sociedad hispanohablante, la respuesta es
evidente: la relevancia es méxima puesto que condiciona el modo en que se aprenden
las lenguas al limitar la reflexién y la innovacién en cuestiones altamente relevantes
como, por ejemplo, el género gramatical. La reverencia normativista supone no
solo esa falta de innovacién, que hace pervivir el binarismo en cuanto al género,
sino que también motiva la discriminacién lingiiistica en otros 4mbitos al enfrentar
las variedades que se disponen en la periferia del estdndar culto. Asi, fenémenos
como la glotofobia o el hablismo se entienden dentro de este marco, y se convierten
en una forma de discriminacién a las variedades y practicas no estdindar. Aunque
en la ensefanza del espafol como segunda lengua si se contempla la dificultad de
ensefiar una Unica variedad, sobre todo teniendo en cuenta los usos mayoritarios en
el espafiol de América, en la ensefanza del espafol como primera lengua se prima el
estdndar culto y las variedades se reducen a comentarios diferenciales.

Pero hay algo importante antes de seguir avanzando en este panorama de la
lexicografia desde la perspectiva glotopolitica, y es profundizar en la nocién de
«norma» en el dmbito panhispdnico a la que nos referimos al comienzo. La cuestién
es que las academias de la lengua tienen voluntad actualmente por presentarse como
organismos de descripcién, mds abiertos al uso, aunque la realidad es otra. Fajardo
Aguirre (2011: 54) es consciente de que «hablar de norma lingiistica en el 4mbito
hispdnico puede suscitar atin hoy dia cierta incomodidad, resquemor o incluso
resentimiento». Esto tiene que ver con las tensiones entre centralidad y variedad
que se vienen generando sobre todo en Latinoamérica con base en la independencia
intelectual frente a las politicas de corte neoimperialista, centralistas con pétina de
consenso panhispdnico, que se perciben en la RAE tras una lectura critica. En el
andlisis que Fajardo Aguirre (2011) hace, entre otros, de los diccionarios realizados
en México y Argentina (Diccionario del esparnol de México dirigido por Luis Fernando
Lara, 2010; y el Diccionario integral del espaniol de Argentina dirigido por Federico
Plager, 2008), nos resulta curiosa su consideracién como buenas herramientas de
descripcidn, pero sus reticencias en cuanto a incorporarlos al sistema educativo. El
investigador se expresa en estos términos al respecto de esta polémica (2011: 63):

En caso de extenderse su utilizacién en una ensefianza obligatoria
orientada a estandarizar una norma nacional ;se podria mantener
que son una contribucién al mantenimiento de la unidad de la
lengua? Cuando se critica el cardcter «centralista» de los diccionarios
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académicos (rasgo mds propio de otras épocas que de la tendencia
integradora de los dltimos tiempos) ses conveniente pretender
sustituirlos por otros diccionarios centrados exclusivamente
en unos limites politicos nacionales? Las respuestas deben ser
dos, pues dos son los polos entre los que oscila la declaracién de
intenciones de estos diccionarios que se mueven en un margen
de cierta ambigiiedad entre la reivindicacién nacionalista y las
loas a la unidad del espafol. Si los diccionarios se plantean como
descriptivos, sin pretender erigirse en referencia normativa, son una
interesante contribucién para el conocimiento del uso léxico del
espafiol dentro de unos limites fronterizos muy extensos. Si, por
el contrario, aspiran a convertirse en referencia normativa para su
pals, estdn sustituyendo un mal (unos diccionarios, los académicos,
que por carencias histéricas y metodoldgicas infrarrepresentaban
a determinadas variedades del espafol) con otro mal mayor: unos
diccionarios que ignoran a las variedades que no se hablen dentro
de sus fronteras nacionales.

Del texto se desprende la idea de que la politica lingiiistica panhispdnica es
integradora, cuando en realidad hay estudios que demuestran que esto es solo una
apariencia y que la norma peninsular nortena sigue siendo preeminente en el DLE
(Rodriguez Barcia & Moskowitz, 2019). Ademds, el texto parte de un conflicto
normativo entre nacional y supranacional que podria ser fécilmente resuelto si
en el fondo de este no se hallara el miedo a la quiebra de la unidad simbdlica
y econémica del idioma. Es decir, si aceptamos la independencia lingiiistica
nacional no serfa necesario que el sistema educativo tuviese que incorporar en
cada pais y comunidad la ensefianza de las demds variedades del espanol, incluida
la de Espana peninsular (que en realidad es la que se ensefia e impone en todo el
dmbito hispanohablante).

1.2. UNIDAD EN LA DIVERSIDAD: LA POSICION DE LA RAE

El problema, pues, es el mantenimiento de la idea de unidad en la diversidad,
con los intereses politicos y econémicos que conlleva. En la presentacién que
recoge la pdgina web oficial de la RAE se resume la funcién de la obra Crénica
de la lengua espanol 2020 de un modo muy revelador para comprender en pocas
palabras toda la dindmica de la politica lingiiistica académica y los principios
bésicos sobre la que se asienta. Merece la pena reproducir parte de ese texto
promocional':

1 Disponible en https://www.rae.es/obras-academicas/obras-linguisticas/cronica-de-la-lengua-
espanola-2020.
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Esta obra nace con el objetivo de difundir los trabajos
desarrollados por la Real Academia Espafiola y describir o explicar
los problemas fundamentales que afectan a la unidad de nuestra
lengua en el universo hispanohablante, exponer sus criterios sobre
cémo abordarlos y enfrentar los cambios que experimenta nuestro
idioma, tanto en lo relativo al léxico como a la gramdtica.

Hay tres palabras sobre las que tenemos que centrar toda la atencién:
«problemas», «unidad» y «enfrentar»; aunque también son de interés otras
como «afectan», «universo hispanohablante» y «nuestra/nuestro». En 2015 del
Valle se refiere, como en otras ocasiones, al «discurso de autolegitimacién de las
academias», a través del que la RAE y la ASALE se representan en sus textos
como entidades necesarias, requeridas por las personas que hablan espanol para
conservar y proteger la unidad de la lengua frente a agentes externos que pudieran
mancillarla o separarla. De ahi que se emplee la metdfora bélica y la metdfora
sanitaria para explicar a la sociedad la funcién de la RAE en el mundo; por un
lado, enfrentarse a los cambios y, por otro, eliminar/ purgar todo aquello que
afecte a la unidad del espanol, como si de un virus se tratara. Con «problema,
la Academia parece referirse a dificultades de solucién complicada, cuando en
realidad la pervivencia del espanol no se enfrenta con ninguna circunstancia
adversa, pues no se trata en absoluto de una lengua en peligro. El empleo de
esta palabra genera una alerta sobre la consistencia y futuro de la lengua que
solo busca fortalecer la politica panhispdnica y evitar la reflexién profunda sobre
los intereses reales en la unidad de la lengua espafiola. El resto de los elementos
mencionados coadyuvan en la legitimacién institucional de la RAE, que se erige
como guardiana incuestionable del idioma, figura necesaria para cuidar del
universo hispanohablante. Este hecho no solo tendrd repercusion en lo relativo
a las variedades del espafiol, sino en otros aspectos que ya se advirtieron como
la ensefianza del género, pues nuevamente la legitimacién social de la Academia
fortalecerd los posicionamientos gramacentristas y normativistas que impedirdn
cualquier avance en el dmbito educativo. Por supuesto, el uso de la primera persona
de plural en los pronombres de posesién nos lleva al recurso de «contraste» ya
mencionado por van Dijk (2003: 63) que se centra en la oposicién polarizada
entre un «nosotros» y un «ellos», en este caso no explicito. En esta polarizacién
ideoldgica, el empleo de «nuestra/nuestro» frente a un oponente oculto apunta
hacia una idea del cuidado y la proteccién de una lengua sobre la que tenemos
derecho; mientras que en otro polo se encontraria la ideologfa opuesta a la unidad,
que busca la destruccién o deturpacién de la lengua espanola. Ademis, el uso
de estas formas consiguen reforzar la imagen de comunidad e incluir a quienes
tienen el espanol como lengua materna en el mismo eje ideolégico que la RAE,
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creando y reforzando asi la imagen de grupo y haciendo pasar por propios los
planteamientos académicos.

1.3. LA PERSPECTIVA GLOTOPOLITICA

Una vez comprendida la posicién de privilegio de la RAE en el contexto
hispanohablante, hay que recordar que la Glotopolitica no es tanto una escuela o un
dmbito de conocimiento como una perspectiva intelectual desde la que se analiza
la relacién entre lenguaje y politica, especialmente en cuanto a la construccién y
lucha entre identidades politicas colectivas. Como defiende Arnoux (2016) «la
Glotopolitica estudia las intervenciones en el espacio del lenguaje», y estas pueden
ser planificadas y colectivas (también por supuesto, individuales, espontdneas...).
Ademds, la visién del lenguaje y de las lenguas que sostiene la glotopolitica, frente
a la teorfa estructuralista, entiende que mds alld de la funcién comunicativa se
encuentran otras ya identificadas por Jakobson (1975) como la metalingiiistica, que
es la que nos ocupa especialmente en este articulo. En otras palabras, nos interesa
el modo en que la lengua se emplea para explicar y condicionar la propia préctica
lingiiistica, como indican Del Valle, Lauria, Orofio y Rojas (2021: 16) «la capacidad
del lenguaje para proyectar sobre si mismo su poder referencial». Entre los objetos
que constituyen la materialidad lingiiistica sobre la que se dispone el foco analitico se
encuentran sin duda las intervenciones institucionales sobre las précticas lingfiisticas
de una comunidad, como es el caso de la codificacidn de estindares o las medidas
de planificacion educativas, y también los materiales diddcticos y académicos que
sustentan y difunden estas intervenciones. Nos referimos aqui a materiales como el
diccionario en cuanto que es uno de los tres pilares normativos (y descriptivos) de las
lenguas junto con la ortografia y la gramdtica. En los estudios glotopoliticos se han
de tener en cuenta las condiciones de produccién de los materiales analizados, es
decir, para comprender la lexicografia espafiola es necesario conocer no solo cudndo
y dénde fueron elaborados los distintos diccionarios que componen la historia
de la lexicografia del espanol, sino también sus primigenios objetivos politicos, el
perfil de las personas a las que estaban especialmente destinados los repertorios,
tanto académicos como no académicos, o la representacién medidtica que se viene
haciendo del diccionario a lo largo de la historia. En definitiva, para comprender
mejor las reticencias del mundo educativo hacia los cambios e innovaciones
lingiiisticas hay que hacer una lectura glotopolitica de la RAE y de sus materiales, y
buscar el vinculo con la conformacién de los valores nacionales (como el de unidad,
respeto a las tradiciones....), por lo que serd imprescindible estudiar la funcién social
de los dispositivos normativos como el diccionario (Arnoux 2016: 28). También
importante en el enfoque glotopolitico es analizar la construccién de subjetividades
(Arnoux 2016: 31), es decir, el modo en el que se naturalizan y comienzan a formar
parte de las racionalizaciones de la cultura algunas de las politicas lingiiisticas que
facilitan un disciplinamiento que se absorbe por parte de las personas que hablan
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una lengua de un modo inconsciente, subjetivada como un ejercicio propio de
libertad. Al final, las imposiciones parecen emerger como una realidad necesaria,
solicitadas por una sociedad perdida que requiere de un ancla.

2. OBJETIVOS Y ANTECEDENTES

Conociendo ya el lugar de privilegio social que ocupa la RAE, asi como la base
de su estrategia de legitimacién, es necesario analizar el modo en que los medios
recogen este discurso institucional y cémo se proyecta a la sociedad. Estudiar
el papel glotopolitico de la lexicografia y del resto de instrumentos lingiiisticos
académicos nos permite un acercamiento mayor a algunos aspectos fundamentales
en los que consideramos que se pone de manifiesto la relacién entre la sociedad
y el discurso lexicogréfico: la cuestion del género y la cuestién de las variedades
del espanol frente al estdndar culto. Para comprender el alcance glotopolitico de
la RAE vamos a tomar como materialidad lingiiistica de nuestro andlisis siete
publicaciones del diario E/ Pais (entrevistas y articulos) de entre 2018 y 2021 en
las que existe un discurso sobre la norma que se refleja en las obras lexicogréficas
de la RAE y que refuerza la estrategia panhispdnica en la sociedad.

Ademads de las investigaciones y reflexiones sobre normatividad que se han
mencionado en el apartado introductorio existen otros estudios que tratan el tema
de este articulo de forma mids especifica. En concreto, la relevancia del discurso
medidtico de la RAE ya se puso de manifiesto, entre otros trabajos, en un articulo
de 2019 de Guerrero Salazar en el que analiza 80 textos extraidos de la Hemeroteca
Virtual de las Lenguas de Esparia (HEVILE) y en una publicacién propia de 2018
en la que se analizaban 33 noticias de los medios de comunicacién generalistas
con mayor difusién en Espana (Rodriguez Barcia, 2018).

3. CORPUS Y METODOLOGIA

Aunque son muchas las intervenciones publicas de la RAE sobre su funcién,
obras y principales tareas, se ha seleccionado el diario £/ Pais en su versién en
linea por ser el periddico digital mas consultado de internet segtn el Informe del
Estudio General de Medijos (2021)*. 'Y no solo es el diario generalista con mayor
difusién, sino que se trata del cuarto medio digital mds consultado en Espana
tras YouTube, Facebook y Spotify. Las entrevistas y articulos que se han elegido
para analizar la relacién entre el discurso publico de la RAE vy la estrategia global
de esta institucién se han publicado entre julio de 2018 y junio de 2021, y se
resumen en la Tabla 1.

Es importante senalar que, salvo en el articulo de 2021 que no se encontraba
en la hemeroteca sino en las publicaciones recientes, se han recuperado estos siete
textos empleando el «Buscador» de £/ Pais, introduciendo como palabra clave

2 Informacién disponible en https://reporting.aimc.es/index.html#/main/internet.
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Titular Bajada FeChfl de. , Género
publicacién
Los sistemas de inteligencia
Alexa y Google mejoran su artificial més exten(.iiclios usan
espaiol: mds correcto e in- i’a fas norm.a s del 1d1.oma de 21/06/2021 Noticia
clusivo a RAE gracias a la alianza de
la institucién con las tecnolé-
gicas
Santiago Mufioz Machado:
«Tenemos una lengua her-
mosa y precisa. ;Por qué es- 17/07/2020 Entrevista
tropearla con el lenguaje in-
clusivo?»
La RAE converteix en nor-
Ara sha de dir Sabadel. fmatva una pronuncia que 35070 Noticia
contravé la dels mateixos sa-
badellencs
Mufioz Machado: «La Cons-
titucién sigue siendo grama- 21/01/2020 Articulo
ticalmente perfecta»
Del activismo a la universi-
dad o la politica, crecen las
. L, . . voces que apuestan, pese a la
lejziigllgues del lenguaje in- oposicion de la RAE, por el 22/12/2019 Articulo
’ uso del morfema -e como for-
ma de visibilizar las politicas
de género en el espafiol
El jurista, en su primera en-
trevista tras ser electo, ase-
«La RAE es una cuestién de gura que los problemas eco-
Estado y es un valor univer- némicos de la Academia se 21/12/2018 Entrevista
sal» resolverdn en un afo y que
estd abierto a mds términos
femeninos
Dario Villanueva, director
Darfo Villanueva: «El proble- Iie la RAE’ éefleélog'a sobre
ma estd en confundir la gra- a peticion del Lxoblerno a 16/07/2018 Entrevista

mdtica con el machismo»

la Academia para que realice
un informe sobre el lenguaje
inclusivo en la Constitucién

Tabla 1: Textos periodisticos analizados (ordenados del mds reciente al mds antiguo)

las siglas «RAE». En el periodo estudiado, la btsqueda entrecomillada arrojé
19 resultados, entre los que se escogieron algunos de los que condensaban las
principales temdticas en los medios: las nuevas incorporaciones al diccionario,
decisiones normativas y la polémica sobre el lenguaje inclusivo. Uno de los textos
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se extrajo de la edicién catalana del diario. Ademds, se afiadieron otras bsquedas
adicionales como «diccionario», «lenguaje inclusivo» y «acento» con las que se
completd la seleccion de textos en las temdticas descritas.

Una vez seleccionados, se ha realizado una lectura critica de los textos y se
han puesto en comtn las distintas estrategias semdnticas detectadas con el fin de
analizar el mensaje principal que se proyecta con respecto a la RAE desde los medios
generalistas, en concreto desde el diario con mayor difusién en Espana.

4. REsurTaDOS

Con cardcter previo al andlisis de los textos periodisticos seleccionados, y
teniendo en cuenta los dos temas en los que nos vamos a centrar (lenguaje inclusivo
y variedades fuera del estdndar) cabe recordar, por una parte, que la lexicografia de
las lenguas con flexién de género, en su dimensién técnica, proyecta ya una visién
androcéntrica de la realidad, con independencia del discurso medidtico sobre el
diccionario y el género. Esto es, desde el momento en que lematizar adjetivos y
sustantivos requiere de escoger una forma candnica y que esta es la de masculino
singular, el femenino se convierte en subsidiario del masculino. En la referencia
a sujetos animados y sus caracteristicas esto supone la centralidad del masculino,
que se tomard por tanto como el género prioritario a partir del que se puede crear
o no la forma en femenino. Esta decisién no resulta baladi en cuanto que sirve
como refuerzo para sustentar el privilegio masculino y, aunque la lexicografia digital
permite un espacio casi ilimitado para alojar los repertorios lexicogréficos, aunque
sea posible la busqueda por el femenino, acaban por recoger las formas con mocién
de género, con la forma en femenino dispuesta en segundo lugar. Por otra parte,
en lo que se refiere a la consideracién del espaiol estdndar culto y sus variedades, es
importante mencionar el hecho de que el diccionario de la RAE dispone de marcas
diatépicas que sirven para circunscribir el uso de determinados lemas a su lugar/zona
correspondiente. Sin embargo, el hecho de que la marca Esp. sea infrecuente en usos
privativos del espafiol de Espana (Rodriguez Barcia y Moskowitz, 2019) implica
de nuevo una construccién previa del diccionario como recurso que privilegia la
variedad del espafol peninsular nortefio, que se entiende asi como espafol por
defecto, lo que lo convierte en la variedad hegemonica.

En definitiva, y una vez que conocemos el espacio de privilegio que la sociedad
concede al diccionario y las propias consideraciones técnicas sobre el repertorio por
antonomasia de la RAE, nos acercamos al discurso periodistico siendo conscientes
de que todo discurso publico sobre la lengua que parta de la RAE mantendrd su
sesgo y, ademds, serd entendido como autoridad.

TExTO 1: DARIO VILLANUEVA: «EL PROBLEMA ESTA EN CONFUNDIR LA GRAMATICA CON EL
MACHISMO» (16/7/2018)
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En julio de 2018, la que en ese momento ostentaba el cargo de vicepresidenta
del Gobierno, Carmen Calvo, solicité a la RAE un informe para adaptar el texto
de la Constitucién a un lenguaje inclusivo. Esto despertd las alarmas académicas
y el que por esas fechas era el director de la RAE, Dario Villanueva, no tardé
en responder personalmente antes incluso de realizar el estudio para el referido
informe. Una de las palabras que destaca £/ Pais en la entrevista es «problema,
que de nuevo nos lleva a las dificultades insalvables que la institucién trata de
disponer alrededor de los temas polémicos. En este caso, el uso de este término
conlleva cierta condescendencia, pues las propuestas de lenguaje inclusivo son
sostenidas por personas con amplia formacién gramatical que no confunden
absolutamente nada. A lo largo de la entrevista, Villanueva construye a la RAE
como un ente que no impone y que depende del uso real de la lengua que se
observa en los ejemplos recogidos en sus corpus de referencia. Asi, refrenda la
estrategia de autolegitimacién, pues se presenta como una institucién que solo
existe para reflejar el uso, es decir, una institucién del pueblo y para el pueblo.
Sobre la ideologia en el diccionario, el director establece directamente la
equivalencia con la correccién politica, a la que califica de «censura perversa», de
manera que cierra el debate sobre las ideologfas dominantes y las minoritarias y
el modo y proporcién en el que se presentan en el diccionario. La estrategia clave
en este caso es minimizar y ridiculizar las peticiones de cambio en el diccionario
realizadas por diversos colectivos sociales. La perspectiva critica no puede ser
ajena a uno de los aspectos que destaca en la entrevista, la relacidn estrecha que
la RAE mantiene con el Estado. Asi, al hablar de la herramienta de servicio
lingtiisticos Enclave, Dario Villanueva no duda en afirmar que «confiamos en que
pueda ser adquirida por el Estado. Ya se lo hemos expuesto a la administracién
anterior y parecian inclinados». Y lleva asi la cuestion a la aportacién estatal que
es necesaria para mantener la maquinaria académica. Si la RAE no se percibe
como una necesidad, el Gobierno detendria la subvencién o no volveria a las
que realizaba en 2008. Crear un vinculo con lo publico la dispone en un lugar
preferente con respecto a las editoriales privadas, con lo que también en este
sentido la sociedad la percibe como la institucién oficial, el referente lingiiistico,
muy por encima de los materiales lingiiisticos producidos en la universidad o en
centros de investigacién lingiistica.

TExTO 2. « LA RAE ES UNA CUESTION DE ESTADO Y ES UN VALOR UNIVERSAL» (21/12/2018)

Como en el texto anterior, se recurre a la referencia de Estado para marcar
solidamente la fortaleza institucional de la RAE, lo cual ya analizamos como
uno de los motores de su buena consideracién social. Ademids, en la bajada
que el diario dispone tras el titular, se recupera una vez mds la mencién a los
«problemas», que en este caso no se achacan directamente al espafol sino a la
salud econémica de la RAE. Pero en el titular de la entrevista al nuevo director
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de la Academia, Santiago Munoz Machado, se recoge una declaracién en la que
también debemos analizar la caracterizacién de la RAE como «valor universal».
Se trata de una hipérbole que persigue el refuerzo del prestigio institucional a
partir de la equivalencia entre la institucién y la propia lengua espanola. A este
recurso retérico se suman comparaciones absolutas y adjetivos ponderativos
en la misma direccién (junto con el uso de la primera persona de plural que
ya se ha comentado anteriormente): «Nuestra institucién es la mds destacada
culturalmente del Estado. No serfamos el gran pais que somos sin nuestra historia
ni nuestra lengua». Se eleva asi el alcance y significacién de la Academia a la
categorfa universal, lo que conlleva un nuevo elemento en las condiciones de
normatividad percibidas por la comunidad hispanohablante. En otras palabras,
una persona que hable espanol naturalizard la idea de que respetar la prescripcién
académica equivale a cuidar un valor universal, por lo que asumird como propio su
prescriptivismo y no lo cuestionard. En la entrevista se insiste en la preocupacién
por la situacién econédmica de la Academia, y se traslada esa preocupacién a la
propia lengua, como si la supervivencia del espanol dependiese en alguna medida
de la supervivencia de la RAE.

TexTO 3. ‘LES AMIGUES’ DEL LENGUAJE INCLUSIVO (22/12/2019)

De las entrevistas que fortalecen el prestigio de la instituciéon académica y la
necesidad de su existencia, llegamos en este articulo a una de las temdticas que se
ven afectadas directamente por la interpretacién gramacentrista y normativista de
la lengua espafiola: el lenguaje inclusivo. El articulo presenta un panorama global
sobre las polémicas que rodean a las propuestas de lenguaje inclusivo tanto binario
como no binario (al referirse al morfema -¢). Al abordar la cuestién se menciona a
la RAE como uno de los méximos frenos no tanto a la implementacién real sino
a la consideracién desde el prescriptivismo: «la institucién, tras analizar nueve
gufas de lenguaje no sexista, decidié que esas recomendaciones contravenifan “no
solo las normas de la RAE, sino también de varias gramdticas normativas’». Se
recoge también el parecer de Alex Grijelmo, que apunta dificultades en el uso del
lenguaje inclusivo no binario y lo identifica con reclamaciones desde arriba: «Si se
trata de modificar el idioma de una forma unilateral, desde arriba, desde el poder
o las élites sociales, dudo que casi 600 millones de personas vayan a seguir esas
directrices de un dia para otro. Serfa un proceso muy lento, que llevaria siglos».
Esta estrategia de relacionar las reivindicaciones de uso del lenguaje inclusivo
con el poder y alejarlos de las reclamaciones sociales también es empleada por la
RAE en un intento de hacer pasar el fenémeno por elitista y ajeno al «pueblo».
Del mismo modo se posicioné la RAE cuando a través de su informe sobre la
adaptacion inclusiva de la Constitucién (resumido por el gabinete de prensa
en el Boletin de la RAE, 2020) insistia en el caricter inclusivo del masculino
genérico y en el hecho de que «sus recomendaciones toman como referencia el
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uso mayoritario de la comunidad hispanohablante en todo el mundo» (RAE,
2020: 208). El articulo se concluye con una cita de Beatriz Sarlo en la misma
linea: «La militancia puede favorecer esos cambios, pero no puede imponerlos».
De este modo, se presenta el lenguaje inclusivo como intento de imposicidn,
cuando en realidad es el uso del masculino genérico el que ostenta la posicién de
dominio e imposicién prescriptiva.

Text0 4. MUNOz MACHADO: «LA CONSTITUCION SIGUE SIENDO GRAMATICALMENTE
PERFECTA» (21/1/2020)

Tras la consulta que realizé Carmen Calvo sobre la posibilidad de adaptar
el texto de la Constitucién al lenguaje inclusivo, el informe realizado por la
RAE como respuesta fue concluyente, todo estaba perfecto salvo un par de
cuestiones menores. Esa mencién que Mufnoz Machado hacia a lo «perfectar
que era la Constitucién en su nivel gramatical no solo servia como alabanza al
texto constitucional, sino que resaltaba la linea ya marcada entre la gramdtica
prescriptiva y la solicitud de cambio social y lingiiistico. El rechazo se fundamenta
en la consideracién de inclusividad del masculino genérico, aunque el informe
trasluce ademds de condescendencia cierto elitismo, puesto que, como recoge el
articulo: «aconsejan desdoblar rey y reina, y principe y princesa pero en referencia
a los demds cargos especificados en la norma creen que adn vale el masculino
genéricor. Por otra parte, recurren las declaraciones del director de la RAE a los
mismos argumentos que ya se han analizado, en especial el de hacer creer que la
institucién académica no tiene competencias en el cambio lingiiistico y que todo
cambio depende exclusivamente de quienes hablan una lengua («Avanzar en el
lenguaje inclusivo o pararlo no estd en las manos de nadie: estd en la calle y en
nuestras vidas»). Como ya se ha apuntado, desde una lectura glotopolitica amplia
sabemos que esto no es asi, la prescripcién estd muy ligada a los estindares de
normatividad de la sociedad, que no es capaz de desligarse del gramacentrismo
imperante en las lenguas con norma estdndar. Por supuesto, el cambio de postura
de la RAE, unido a la transformacién de la educacién lingiiistica, podrian generar
un respaldo mayor de los usos inclusivos e innovadores por parte de la comunidad
hispanohablante.

TEXTO 5. ARA S’HA DE DIR SABADEL (11/03/2020)

La glotofobia remite a un fenémeno de discriminacién lingiiistica basado
fundamentalmente en el rechazo a determinados acentos o variedades en lenguas
con un estdndar culto fijado a partir de una variedad que se convierte en central
y hegemonica. Es decir, se trata de un ejercicio de dominacién que las variedades
lingiiisticas estdndar ejercen sobre las variedades periféricas no prestigiadas. El
concepto y el término glotofobia provienen del contexto sociolingiiistico francés.
El responsable del neologismo glottophobie es el lingiiista Philippe Blanchet. En el
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caso del espanol, la glotofobia ha sido ya analizada por Méndez Santos e Hidalgo
Gallardo (2020) como un fenémeno que evidencia légicas neocoloniales y que
puede conllevar incluso dificultades en la insercién laboral. Ponemos este marco
en el comentario critico de esta noticia porque el acento cataldn es uno de los que
se dispone en la periferia del estdndar culto del espanol, aunque en este caso el
problema va mucho mds alld, pues en un intento de espafiolizar la pronunciacién de
un famoso topénimo (Sabadell), la RAE propone una pronunciacién del espanol
estandar culto sin tener en cuenta las particularidades de la variedad del espafiol
de Catalunya. Ante la respuesta tajante de la Academia en su cuenta de Twitter
sobre que en espafnol no existia el fonema /1I/ al final de palabra, el periodista se
encarga de recordarle a la RAE que «Als catalanoparlants ens passa el mateix amb
les consonants oclusives sonores, també a final de mot; les ensordim totes, i aixo
fa que, en una elocucié espontania, la prontncia de Madrid tendeixi a Madrit;
y continda con el mismo argumento que lleva hacia el terreno de lo prescriptivo:
«Perd una cosa és que el nostre sistema fonologic sigui aixi i ves qué hi farem, i una
altra és que I'Insticut d’Estudis Catalans prescrivis que en catald, efectivament,
r’hem de dir Madrit». Esto es, a pesar de las singularidades de pronunciacién
del cataldn, entiende que se debe respetar la pronunciacién autéctona de cada
top6énimo y no imponer la variedad dominante. La recomendacién académica
parte de las mismas dindmicas ideoldégicas que han sido analizadas hasta el
momento, en las que se toma una variedad como sistema de referencia y se sittian
al resto en la periferia. Asi lo entiende Silvia Senz, de la que se reproducen unas
declaraciones al respecto: «La RAE mesetaria de siempre: incluso ahora que declara
que la norma es policéntrica, considera que el sistema fonolégico del castellano
es el de un monolingiie del centro de Espana». La pronunciacién recomendada
por la RAE solo tendria sentido si remitiese a un exénimo, es decir, al topénimo
denominado con una lengua distinta de la verndcula en la que ya se adaptaria
la grafia final; pero en la consulta realizada a través de #RAEconsultas, y en su
respuesta, se incluye explicitamente el topénimo Sabadell con lo que se sostiene
lo ya indicado por Senz o Marius Serra en la noticia, un acto de menosprecio de
la RAE que al final incide en una valorizacién popular de las pronunciaciones
estdndar y hegeménicas del espanol.

TEXTO 6. SANTIAGO MUNOZ MACHADO: « TENEMOS UNA LENGUA HERMOSA Y PRECISA.
sPOR QUE ESTROPEARLA CON EL LENGUAJE INCLUSIVO?» (17/07/2020)

Regresamos en este caso al género de la entrevista y observamos de nuevo
en las respuestas de Munoz Machado las mismas estrategias semdnticas de otras
intervenciones ya analizadas. La lengua espanola se idealiza a partir de adjetivos
ponderativos como «hermosa» (recordemos que se define como «grandiosa,
excelente y perfecta en su linea»), se humaniza incluso en esa alabanza desmedida
(«belleza»), con el fin de convertirla en la quintaesencia de la pureza a ojos de
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la comunidad hispanohablante. El director de la RAE declara en la entrevista
que «La posicién de la RAE es clara. El desdoblamiento altera la economia del
idioma. Y yo anado: y la belleza. Este tipo de variantes la estropean. Es una lengua
hermosa y precisa. ;Por qué tiene que venir usted a estropearla?». Al disponerla en
este espacio de lo ideal, cualquier intervencién puede ser vista como una agresion,
como una deturpaciéon de un objeto idilico e inmaculado. Y asi caracteriza el
director de la RAE a las propuestas de lenguaje inclusivo, pues emplea como
verbo para referirse a su implementacién en el espanol «estropear» (equivalente a
«deteriorar» y «afear»). Jestis Ruiz Mantilla, el periodista que firma la entrevista,
comienza con un recordatorio sobre la relevancia de la RAE como «cuestién
de Estado» en palabras de una entrevista realizada a Mufioz Machado al tomar
posesién de su cargo. Curiosamente, y aunque en un esfuerzo por deshacerse
de su condicién prescriptiva la nueva politica panhispdnica trata de buscar la
descripcion, el director de la RAE alude a la importancia de los juristas y de las
normas en la formacién del idioma. Mds adelante, Mufoz Machado trata de
hacer ver que la institucién académica es en realidad una entidad abierta al decir
que «hay gente que piensa que este es un club elitista donde no dejamos que entre
nadie», pero lo cierto es que el acceso a los sillones de la RAE tiene mucho que
ver con las relaciones personales en circulos de élite académica y social. Desde la
perspectiva glotopolitica la entrevista es una fuente de referencias que invitan a
andlisis monogréficos, especialmente cuando se tratan los aspectos econémicos
relativos a la financiacién de la RAE. En una de las respuestas, Mufioz Machado
revela que en efecto la mencién a la RAE como cuestién de Estado formaba parte
de una estrategia de valorizacion institucional que realmente funciond, pues se les
financié con fondos publicos con 5 millones de euros. Asi lo resume el director
de la RAE: «Tuve la fortuna de dar con un buen eslogan. Lo relaté con especial
dramatismo porque siempre se pueden contar con mucha fuerza las cosas en las
que crees». No pasa desapercibido el sustantivo «eslogan» que nos lleva al terreno
de la mercantilizacién lingiiistica y, en este caso, del marketing de las estructuras
dominantes. El final de la entrevista incide de nuevo en la idealizacién de la
institucién académica cuando Mufioz Machado se refiere a ella como «casan,
una forma de generar emociones positivas en el publico receptor que verd con
mayor afecto la labor de la entidad construida como benefactora y guardiana de
la pureza.

Texro 7. ArLexa v GOOGLE MEJORAN SU ESPANOL: MAS CORRECTO E INCLUSIVO
(21/6/2021)

Este dltimo texto analizado retine las dos temdticas que se han venido tratando
para explicar las consecuencias glotopoliticas de las declaraciones y publicaciones
de la RAE en lo que se refiere a las variedades del espanol y al tema del lenguaje
inclusivo. Aunque el titular de esta noticia resulta de enorme interés en cuanto
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a la consideracién popular de lo «correcto» y lo «inclusivo», en primer lugar es
necesario analizar la presencia en la bajada de la expresién «idioma de la RAE»
(«Los sistemas de inteligencia artificial mds extendidos usan ya las normas del
idioma de la RAE gracias a la alianza de la institucién con las tecnolégicas»). La
periodista Ana Marcos asume, posiblemente de forma inconsciente y automatica,
que la RAE es duefia de la lengua espafola y, por supuesto, que es una noticia
festiva que Alexa y Google incorporen ya las normas del estindar culto del
espafol. La noticia se plantea asi de partida en términos no solo de aceptacién,
sino de celebracién de la existencia e implantacién de una normativa lingiiistica
que estd por encima del uso real de la lengua. Enlazando con la consideracién de
lo «correcton, la noticia senala que Google, Amazon y Microsoft «estdn ensefiando
a las mdquinas que funcionan con inteligencia artificial a hablar en correcto
espafiol»; la pregunta es ;cudl es ese espanol correcto? Al avanzar la noticia,
la periodista trata de aclarar este punto e indica que «las tecnoldgicas no solo
avanzan para que sus mdquinas usen un correcto espafol, sino que se adaptan
de manera paulatina a las distintas versiones de los 22 paises hispanohablantes,
mds de 600 millones de personas con sus acentos y particularidades del lenguaje»;
pero en realidad en el caso de Alexa se afirma que solo «se ha adaptado al espafiol
de Espana, México y el de los hispanohablantes de Estados Unidos». Por otro
lado, el concepto de «correccidn» se repite a lo largo del texto, y se identifica con
el proyecto LEIA (Lengua Espafiola e Inteligencia Artificial) de la RAE, con lo
que nuevamente se fortalece la idea de que es la institucién académica la fuente
de la prescripcién. Mds alld de la problemdtica de las variedades del idioma y de
la hegemonia del espanol de Espana sobre todas ellas, el titular también hace
referencia a la busqueda en estos dispositivos de un espafiol mds «inclusivo». Es
curioso que se pueda hablar de inclusividad en este terreno, pues la voz elegida
para la asistencia en los hogares (Alexa, Siri, Cortana) es femenina, lo que refuerza
el vinculo tradicional entre las mujeres y los cuidados o la servidumbre. Aunque
la voz se puede cambiar, la que cualquier persona usuaria se va a encontrar en un
primer momento es la femenina. Visibilizar a la mujer es loable, pero en este caso
se visibiliza como elemento de ayuda y servicio, por lo que no participa de forma
favorable en la construccién no estereotipada del género. Por otro lado, los pasos
hacia la inclusién que se incorporan en esta tecnologia se reducen al uso de recursos
indirectos («Alexa avanza también en tratar de superar los lastres del machismo
y no le desea a sus usuarios que estén contentos o contentas, sino que estén de
buen humor) o que en la traduccién de profesiones ese ofrezcan las respuestas en
masculino y femenino («y evitar asi perpetuar que se imponga un solo género en
los oficios tradicionalmente vinculados a los hombres y en aquellos relacionados
con los cuidados, que habitualmente se identifican con las mujeres»). La noticia
deja el Gltimo pdrrafo para las declaraciones de Munoz Machado, que suma un
nuevo elemento en la construccién de la normatividad del espanol al caracterizar
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en términos axiolégicos («bien») el modo de hablar de las maquinas al que aspiran
las empresas tecnoldgicas «los duefios de esas mdquinas (que) quieren ensenarlas a
hablar bien». Se cierra asi la noticia como se comenzaba, con la alusién al espafiol
correcto y al papel de la RAE en la conformacién de una lengua de la que se
apropia discursivamente en el relato de los medios.

5. CONCLUSIONES

El discurso medidtico sobre la lengua espanola, sus novedades y problemdticas
contribuye al refuerzo de la posicién de privilegio de la RAE en la sociedad. Las
declaraciones, informes y entrevistas que se difunden en los medios generalistas
proyectan una imagen oficial de la institucidn, ligando a esta valores nacionales y de
conservacién del patrimonio cultural. De este modo, los instrumentos lingiiisticos
de la RAE, en especial el diccionario, se convierten en textos prescriptivos que se
perciben socialmente como normas que se deben acatar y sobre las que no existe
posibilidad de intervencién. El diccionario académico se construye asi no tanto
como el notario de la realidad y el cambio, sino como el fetiche que asienta
las bases de la correccién lingiiistica en espafol y que da carta de naturaleza al
uso. Por ello, los avances en materia lingiiistica impulsados por organizaciones
sociales y/o sociolingiiistas al margen de la institucién académica son frenados
por un entorno educativo dependiente de las decisiones de la Corporacién. La
estrategia medidtica de la RAE es la de autolegitimacién, la de representarse
como entidad nacional que cuida del patrimonio cultural que supone la lengua
espafiola, como organismo cuya existencia es solicitada y requerida por una
comunidad de hablantes que teme la posible quiebra, deturpacién o desaparicién
del espafiol. Aun cuando la vitalidad de la lengua espafola en todas sus variedades
es incuestionable, la RAE persiste en alertar sobre los peligros que supone todo
cambio, sobre la fragilidad de su existencia si no recibe financiacién publica;
y justifica asi su mensaje conservador en funcién de lo que generalizan como
deseos de la comunidad hispanohablante y de los usos mayoritarios/dominantes
del espanol.
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